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Georg Christoph Lichtenberg
Toredék a farkakrol'

Eljzetes megjegyzés*

Lavater tur nagy fiziognémidaja élcel6désre inditott két jobaratot. Egyikiik annak a
reményteli ifjinak a sziluettjén gunyolddott, kit Lavater ur kimagaslé talentum-
nak mindgsitett, s mivel e baratnak éppen dtjaba akadt egy fiatal disznd, héat eszébe
jutott néhdny megjegyzést tenni a szépreményt disznéfi fiziognémiajardl. Ez a
jatszi gondolat rogvest felcsigizta a szerz§ elmeélét, ennek koszonhetd az alabbi
irasm(. A hajviseletrdl irottakhoz pedig az adta az Gtletet, hogy mindketten az
akadémiak kiralyngjét latogattak.

Toredék a farkakrol

L.

Heroikus, erételjes

A
Egy koca farka

Ha e farokban, nyajas olvasd, nem latod meg a disznésigban rejtekezé 6rdogot
(még ha a esetében magasztos is a diszndi torekvés), ha nem ismered fel vilagosan
Izrael félelmét c-ben, ha d-ben nem orrontod meg szemeiddel, mintha csak be-
liil nétt volna szaglészerved, az alantas
iszapot, melyben ezen allat felcsepe-
redett, s ha olyba tlinik, képtelen vagy
belelépni a természet ama fortelmébe, a
minden korokat és népeket taszité ocs-
manysagba, mely e disznd életelemét
adta — akkor inkabb zard is be kony-
vem; a fiziognémia szemsz6gébdl elve-
szett ember vagy.

1 A forditds a kovetkezd szoveg alapjan késziilt: Georg Christoph LICHTENBERG,
Aphorismen — Essays — Briefe, Hrsg.: Kurt Batt, Dieterich’sche Verlagsbuchhandlung, Leipzig,
1985, 387-393. A szatirdt a 2003/4-es Vulgo-szam alapjan kozoljiik Gjra.

2 Az Eljzetes megjegyzés Ernst Gottfried Baldinger irasa.
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Ez a disznd, ki egyébirant sziiletett Gstehetség, naphosszat a dagonyaban doglott;
egész utcakat mérgezett meg ganajanak leirhatatlan biizével, egy éjszaka még egy
zsinagodgaba is betort, és undokul megszentségtelenitette; midén pedig anyéava
lett, hallatlan kegyetlenséggel elevenen felzabdlt harmat malackéi koziil, s midén
végiil kannibalisztikus dithét egy szegény gyermeken akarta csillapitani, lesdjtott
ra a bosszu pallosa, le6lték a koldusok, és a hohérlegények félig nyersen meg is
zabaltak.
B

Angol szelindekfarok

Te, aki meleg emberi sziveddel az egész ter-
mészetet atoleled, dhitatos csodalattal érzed
bele magad valamennyi mtvébe, Te, kedves
olvasd, hilséges kebelbarat, vedd csak szem-
tigyre ezt a kutyafarkat, s ismerd el, ha Nagy
Sandor farkat akart volna hordani, emiatt
aztan mit sem kellett volna szégyenkeznie.
Idegen ennek 1ényegétSl mindaz, ami elpu-
hult, ,kutyalelkd, ami asszonyszoknyat idéz,
cukormézas”, ami akkorka, mint az egérkopet. Teli van ez férfiassdggal, csak ugy
fesziti a vagy, csupa emelkedett, fenséges hajlat és nyugodt, megfontolt, erételjes
meredély, egyformén tavol a labak kozé hizddé szolgalelkd meghunyészkodastol
és a vadszagot vizslatd, félénk, tétova horizontalis fekvéstSl. Ha egyszer kihalna
az emberiség, a F6ld korménypalcija minden bizonnyal e farkakra széllana. Ki ne
érezné az a-val jelolt hajlatban a magasrend(, az emberi idiotizmussal hataros ku-
tyasdgot, mely fekvésében a foldet, jelentGségében az eget sirolja. Szeretet, szivbéli
orom, természet, ha valaha majd egy farokkal kivainnad felékesiteni mestermtive-
det, halld hat meg rajongasig egyiitt érz4 szolgad kérését, és adoméanyozz neki egy
B-hez hasonlatosat.

Ez a farok VIIIL Henrik test6rkuty4jaé volt. Ugy hivték, ,Caesar”, és valosagos
cézar volt. Nyakorvén aranybetiikkel a kovetkezd allott: ,Aut Caesar, aut nihil”,
miként szemeiben is, csak sokkalta jobban kivehetGen és sokkal tiizesebben. Ha-
lalat egy oroszlannal vivott tusa okozta, az oroszlan mégis 6t perccel hamarabb
mult ki, mint Caesar. Amikor odakialtottik neki: ,Marx, az oroszlan halott!”, ha-
romszor megcsévélta azt a halhatatlannd valt farkat, és megsebzett hGsként halt
meg. Molliter ossa quiscant.
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C

Egy G...-beli nagy reményli malac farkanak
sziluettje, akibdl, sajna maris igy rendeltetett, borsos
kolbasz lesz, s akit emberséggel és disznosaggal
sziniiltig telve ajanlok minden melegszivil,
rugalmas, fegyelmezett és szilaj,’ langészt melengetd
piperkécnek. Erezzétek, halljatok, és a ménkd
csapjon a bollérbe, ki megmarkol téged! Eppen
jokor, malacsdgabdl még nem vetkezett ki egészen;
még ott az emse szivlagysaga a lankatag hajlatban,
és zaszlajanak cslicsan a gyermeteg piheség. Amde
p-ben mégis ott bimbdzik mar a vadkan tehetsége;
s hogyha M-nél nem hagyott volna nyomot a varosi
puhanysag, nem latszana tobb tlizdeld szalonna,
mint metszO0 szellem, és o-nal a farok kevésbé a
fiistolokamraba, mint ink4bb a dicsdség templomaba
kéredzkedne, kevesebb borsos kolbaszrol, s tobb
gy6zelemrdl adna hirt, hat bizony azt mondanam:
,Osapad tultett még Adoniszon is, és a Herkules-
ellenfél kanszelleme nyugszik benned, farok!”

Néhany ismeretlen, tobbnyire tétlen diszno farkanak sziluettje

a b C d e
) E‘ ‘ verstummelt

a: gyengén miikodd tetterd; b: pszichés és moralis szalonna; c: érthetetlen: vagy
éktelen, vagy mennyei szikraval lobogé csira, melyet vandor taposott szét; d: vél-
hetGen elrajzolt, egyébként kaprazatos és heves diszndvillamlas; e: megcsonkitott;
f: szalonna bénitotta tetterd.

3 Az eredetiben: beschnitten und unbeschnitten, amely egyarant jelentheti azt, hogy koriilme-
télt és koriilmetéletlen, illetSleg hogy vdgott és vdgatlan hajii. (A ford.)
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D

Nyolc kurafi-hajfarok sziluettje
gyvakorlas céljabol

I

Magyarazatok

1. Az 4gyszdlvan idealis hajfonat. Megacélozott fels6foku germansag a szarak
terén; zaszlaja nemes; rézsdjaban az offenziv szeretet gyengédségével; iranya fi-
liszterhalalrdl és kifizetetlen szamlékrol drulkodik. Mindazonaltal t6bb erd, mint
megfontoltsag.

2. Itt minden inkabb megfontolt, semmint erds. Egyenesen félénk, semmi
magasztos, semmi indulat, sem Newton, sem Riittgerot, édes piperkdc ostorocska,
nem tenyésztésre, hanem cirddaként, és gyengéd marcipansziv, heves pulzus nél-
kiil. Egy dalocskatdl maris a fellegekben jar, minden vagya egy csdkocska.

3. Toltelékké gyomdoszolt igyekezet. Egy tonna I8por, amit a tlizkosar alatt
felejtettek; ha a levegGbe ropiil, beteriti az egész vilagot. Nemes, el6kel$ hajfonat,
angol, mindkét értelemben. Kar, hogy egy halandé tarkérdl kell lemeredned. Ha
az eget szelnéd, igy szélnanak az tistokosok: ,Melyikiink is vehetné fel vele a ver-
senyt?” Orvostanhallgato.

4. Szatirszer( hobortos tormaforma. A tar fejliek utolsé adédja, melyet a hajfa-
rok intézményének lerénak. Régi vagasu tabornagy-tempd, zaszlévivdi lelkiiletté
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felpomadézva, feltupirozva és felaffektalva. Kiizdelem természet és mtivészet ko-
z6tt, melyben mindkett§ a porondon marad. Tedd le a fegyvert, szegény 6rdog,
hadd j6jjon a pardkal

5. A szabdsegédséggel és a toltéberendezéssel hataros szépirodalom. Az éles
hajlatban, hol a haj elhagyja a kotézsineget, tliszurasnyi magasztos tollvonas, ha
nem is Goethéé, de Bethgéé bizonnyal. A horizontalis irdny vitatkozdkedvre, a
bojt ingyen ebédre utal. A mar szinte tilontul vékonyra rajzolt hajfarok-t§ csipet-
nyi kézzel gyurt kicsinyhittiségrdl arulkodik. T4ajékozottsag a zongoran.

6. Bizonyara vagy fiatal kanduré, vagy fiatal tigrisé, utdbbi esetben némi haj-
folosleggel.

7. Fortelmes. Igazan pfuj! Hogy’ is vagy képes helyet foglalni a fejen, amit
Muzsék szenteltek meg? Meglasd, egyszer még egy flirdGcimbora vagy egy varosi
muzsikus fog leszaggatni borgézos vitdban, s a gyézelem jeleként felaggat vala-
melyik kurafi hajara. Nyomorult alkotds, nem a természeté, hanem a kotélverGé.
Kenderbdl vagy, s kender létedre jobban tetted volna, ha izléstelen gazdad nyaka-
nél fogva logatod fel valamelyik akasztéféra.

8. Udv néked és 6rok napsiités, boldog a £, mely téged hordoz! Ha érdem sze-
rint mérnék a bért, akkor biz’ fej kellene, hogy legyél, Te remek copf, boldogga tett
fej. Min6 josag lakozik e selymes, lagy fliggésben, kenderkdcot bujtatd, maszkiros
szalag nélkiil is hatasos, s igy is 6romittasan mosolyog, mint a felh8kon attors
napsugar.

Ennyiben 6nmagat megkoronazé varkocs ez, mintegy haldsipka felett fényls
glérial

Hat ilyen hajfarok egyazon varosban, s mezitlab jarulnék kapuid elé, Te al-
dott, megcsékolnam varoshazad kiiszobét, és dldandm szerencsém, hogy vérem-
mel jegyeztettem be a legutobb beléd koltozottek kozé.

Kérdések tovdbbi gyakorlds céljabol:

1. Melyik a legerételjesebb?

2. Melyik van leginkabb merevit6 hatassal a tettekre?

3. Melyik hajfarok lesz 16g6s?

4. Melyikiik jogasz? Melyik orvos? Melyik teolégus? Melyikiik filozéfus? Melyik
semmirekell6? S melyik valamirekell6?

5. Melyik a legszerelmesebb?

6. Melyik valtakozik varkoccsal?

7. Melyik ebédel ingyen?

8. Melyiket hordhatta volna akar Goethe is?

9. Melyiket valasztand Homérosz, ha visszatérne?

Csobo Péter Gyorgy forditdsa



